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CMR-Frachthrief
Sendung-Nr.: 20-008258 vom 16.10.2020

Seit tber ... BERIE

T ——

20-0082

1 Absenderl Expadlteur |

Robert Bosch Elektronika Kit.
Robert Bosch 0t 4

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF - C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diess Bsfordarung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoymis, nenobstanttouteclause
genteitigen Abmachuyng den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zait/ Temps

Datum/Date  22,10,2020

‘ 4 Ort wnd Tag dar Ubernal:lma I Lisu ét date da |a prise en charge de la marchandisa

Ort / Lisu Hatvan
Land/Pays  Ungarn Zeit/ Temps

Datum/Date 16.10.2020

3000 HATVAN UberainkommensiberdenBeforderungsveriragim  transport intemnational des marchandises par
UNGARN intern. Stradengiterverkehr (CMR), reute {(MR).

! '2 En{pfar;gerlnesﬁnata‘im ] Frachimh:er.fTrénstoneur i T i ‘Belllut;zte Geﬁ.-Nr.:l
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. [-08-019-G-0158
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNQ Carl-Benz-StraRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

' 3 Auslleferungsort des Gutes/ }(TG!:I prévu pour [a livraisen de 1a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transp;neura successlfs Benuizte Gen.-Nr.;

5 BeigsfOgte Dokumente f Documents annexas

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Ré&serves et observations des transperteurs

9 Pos. 10 Zelchen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Al der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
0. Margues et numéras Nembre des colls Moda demballape Nature de la marchandise Poids, kg . cbhm
1 7622202 + 22209 Getriebeteile 3.431 73,58
2 7622189
3 7629515
Summe: 3.431,00
Total:

33,00 cCoLLl

16 Anwelsungen des Absenders

17 Angaben zur Em'nillung dar Tasitkilometer mit Grenzibergangan
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daﬁraﬁchissernent "
unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Analliches Kennzeichen ' ' Nutzlast int
Kfz.

Anhénger
Fahrer

2‘ 1 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
itbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

gesetzlichen Vorgaben durch den Fahn;r\erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

Gut 20-008258empfangsy am Datum ! Date
27
Eeca ticn;das marchan seE le \ Gm“ P
A Ay — el

T v -11.‘ =| | H‘m
i 8 CHWE ,
20 Rebert Bosch Elektronika Kft, 23 SCHWEITZER GmbH & Co &Ael &(‘fan*mf, A1 - 76036 Modugno (B )
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsbhurg I-TUOZE MODUGHN .
. 22 OYT20\ —
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Unterschrift und\Stempel dgs Empfangers
Signature et timbre fexpadiieur Signatura et timbre du transparteur o Slgnature ef tiybra de destinetaire r!
D:rmmf‘n CAY YICATVa

T

ver;rica suquzlhiae qmm;m

SCHWEITZER GmbH & Go. Intem, Spedition KG  Geschafisfahrer: Axel,

Friedrich, lngrld und Jens Schwenzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ. 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-Jogistik.de 1BAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (D 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFS04



